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Articulo 24

Se entiende que es marea de comercio 6 de fibrica, el signo, emhle-
ma é nombre externo que ol comerciante & fabricante adopta al ex-
pender sus mercaderias y sus productos para distinguirlos de los do
otros empresarios que negocian en artienlos de la misma especie.
Pertenecen tambion fi esta clase de marcas las Hamadas dibujos de fi-
brica 6 labores que, por medio del tejido 6 de la fmpresion, se estam-
pan en el producto mismo que se pone en venta.

Articulo 22

Las falsificaciones ¥y adulteraciones de las marveas de comercio y
de fibrica, se perseguirin con arreglo & las leyes del Estado en cuyo
torritorio se comete el fraude ¥ se causa el dano.

Montevideo, Octubre 24 de 1888,
GUILLERMO MATTA.

BENJAMIN ACHVAL
M. M. GiL
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lncion comercial; reanundar los vinculos entre los her-
manos lejanos destruyendo la pesada capa del olvido y
de Ia ignorancia; y finalmente concurrir 4 estrechar
cada vez mas los vineulos de afecto y estimacion entre
huéspedes y huéspedes, 4 merced de una mas intima y
reciproca relacion.

Y como por mi indole pensar es obrar, asi fué que
decidi mi segundo viaje 4 América.

Ahorn gue 08 he espuesto mis propisitos, es tambien
justo que o8 esponga el método gue pienso seguir en mi
estudio, 6 para decirlo mejor, ¢l programa de mi libro.

No o8 ocultaré que tengo intencion de estender mi
estudio tambien 4 los demas paises de In América del
Sud ; pero como no me parece prudente tirar con de-
masiada confianza giros sobre el porvenir, asi me limi-
taré 4 decir como entiendo estudiar la Repiblica Ar-
gentina.

Mi libro tendri una parte histdrica, una parte econd-
mica, una parte descriptiva,

: Qué necesidad tenemos, me direis, de la parte his-
torica 7 Y para tacharme de audacia me citareis los
nombres ilustres de wvuestros historiadores nacionales.

Pero es necesario que no olvideis, sefiores, que mi
libro es destinado esencialmente & la Europa: y que en
Europa la ignorancia respecto de vosotros es tan grande,
que os haria reir, si os diera alguna muestra de ella.

No podré seguramente narrar cosas nuevas, pero gra-
cias 4 un resumen ripido, sintético, veridico de vnes-
tra historia, me propongo quebrar esa ignorancia, cor-
regir muchos falsos juicios. Sobre todo, quiero destruir
con todas mis fuerzas esa vieja y odiosa calumnia que
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llama & las repiblicas de la América del Sud, republi-
quetas de cuchillo. Quiero decir,—(y espero, y auguro,..
..y ruego, que ningun hecho doloroso venga 4 Jdesmen-
tirme)—que si aqui las luchas politicas son mas acer-
bas que en otra parte, esto no acusa en vosotros una
indole turbulenta, ni significa que vuestra educacion sea
inferior 4 las libertades de que gozais, sino que son ini-
camente indicios de un pueblo floreciente de juventud,
exuberante de vigor, lleno de sangre generosa.

Yo lo proclamaré ante vuestros detractores, yo estard
garante por vosotros ante mis connacionales deseosos de
aportar sus brazos 4 obras de paz, que jamds quereis
borrar con una esponja embebida de sangre civil las
mas gloriosas pdginas de wvuestra historia,

Y es rebuscando en vuestras pdginas gloriosas que
guiero recordar & mis hermanos, para que aprenden &
amaros, que si estos han tenido un Cavour, vosotros ha-
bels tenido un Rivadavia, que si estos han tenido un
Rey guerrero, vosotros habeis temido un San Martin
para repetir las hazafins de un Alejandro, y la abnegacion
de un Cincinnato; ¥ que aquel mismo Garibaldi que dié
su brazo 4 la causa de la libertad en Italia, dié tam-
bien su brazo & la cansa de la libertad en América, es-
tableciendo cutre ambos pueblos un vinculo de paren-
tesco con ¢l bautismo dJdo su sangre.

En la parte econdémica aportaré mi mayor atencion y
diligencia. Me propongo viajar por la Repiblica Ar-
gentina, provincia por provincia, paso por paso, y no des-
cribir sino aguello que habré visto, no referir, sino aque-
llo que habré podido tocar con mis manos y controlar, y
corroborar el todo con datos positives y cifras exactas.
Quiero ponerme en grado de saber decir donde deba lle-
varse el trabajo, donde el capital, donde se pueda intro-
ducir 6 mejorar un cultivo, donde se ha de implantar
una industria, donde establecerse un comercio.

9
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Finalmente, en la parte descriptiva, los usos carnc-
teristicos, las costumbres singulares, los cuadros de In
naturaleza, las tradiciones popnlares, las leyendas, Ins
aventuras de vianje, me darin argumentos para mezelar
lo dulee & lo datil; para dar algun atractivo literario
mi libro.

Tal es el asunto que me impongo, y & cuya ejec:-
cion ya he dado principio.

¢ Conseguiré realizar mi vasta tarea ?

Si, lo conseguiré, si no ha mentide Franklin enando
dijo :—querer es poder !

Fué meta de mi primera excursion el territorio de Mi-
siones, porque su estndio me era facilitado por el hecho
de tener ya algun conocimiento de él, por haberlo atra-
vesado dos afios antes, desde Posadus 4 Santo Tomd,
cuando volvia de mi viaje al Paraguay.

El itinerario que adopté fué el signiente:

Sali de Buenos Aires en un vapor del Lloyd Argen-
tino el 15 de Oetubre del afio pasado. Remontando el
majestuoso Parand llegué & Corrientes en poco menos
de seis dias, despues de haber aprovechado de algunas
horas de estadia del vapor para visitar muy superficial-
mente las cindades de Parand y de Goya.

De Corrientes, trasborddindome & otro vapor del mis-
mo Lloyd, llegné & Ituzaingd en 24 horas de navega-
cion. De agui, habiéndose roto algunos dias antes con-
tra un escollo el waporecito Misiones, el i1nico capaz,
por su construccion especial, para atravesar el Salto de
Apipé, debi proseguir por via terrestre hasta Posadas,
teniendo asi oportunidad de conocer en mi trayecto las
antignas reducciones de Santa Maria, 8. Miguel, Santa
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Tecla, de Curupayti, de Ombi, y costear por una par-
te la famosa Laguna Iberd, llena de leyendas y de ter-
rores, diseminada de islas inexploradas, en las cuales
reinan soberanos los tigres y las serpientes, y quizis
algun salvaje, laguna inmensa, que roba no menos de
setecientas leguas cuadradas d la agricultura. En uno
de los islotes mas vecinos se habian aventurado pocos
dins dntes para buscar lefin, en una canoa, dos peones.
No habiendo reaparecido, al tercer dia sus companeros
fueron tras sus huellas. Hallaron 4 los dos desgracia-
dos desnudados y muertos, ¢l uno estendido sobre la
cunoa, y el otro & pocos pasos de alli. Tenian Ia len-
gun tronchada, los ojos arrancados y sus cuerpos habian
snfrido cierta mutilacion por la cnal, si hubieran que-
dado vivos, habrian hallado fortuna en calidad de cus-

todes de un Harem en Oriente. Los paisanos que me

contaron este hecho, cuya veracidad pude controlar

en otras fuentes, me narearon como, cuando sopla el

viento de lo interno de la laguna, llega el sonido de

mugido de bueyes, y de disparos: que algunas veces

ge han visto en la playa fragmentos de terralla traidos

por la corriente: y por algunos ancianos es conserva-

da la tradicion de que en tiempo de los jesuitas las

islung fuesen conocidas, y tuviesen relacion con la tier-

ra, ¥ que con frecuencin los tigres transportados en

camalotes, & llegando & nado, hacen estragos en las
haciendas. Me narraron ademds que el afio pasado do-

ce personas intentaron explorar la laguna, pero que

volvieron de e¢lla aterrados. En San Miguel se me
refirio, que algunos afios ha, dos ancianos se detuvie-
ron por algun tiempo en la estancin misma, donde
construyeron una canoa. Se lanzaron en la laguna.
No se les viéo mas. Ni tampoco se tuvo de ellos no-
ticia.

so8 vy semejantes cuentos ya comprendereis facil-

mo.mc como fueran mas que suficientes para que al
alejarme de aquellas playas dijera & la laguna Iberd
no adios sino hasta la vista.

En Posadas, capital de Misiones, pequeiia y graciosa
ciudad construida sobre una altura en un 'punto en
que el Alto Parani dd una gran vuelta, de manera
que estd circundada por tres partes por el rio, me
detuve algunos dias para conocer la ciudad y sus al-
rededores; y los hice centro de excursiones para visi-
tar los lugares del interior donde estuvieron las anti-
guas colonias jesuiticas,

Asl conoci el territorio de las Bajas Misiones.

Queriendo conocer tambien el territorio de las Altas
Misiones, fleté un pequefio bote & vela dirigido por
el patron y dos marineros, y favorecido por una rari-
sin'm fortuna, eso es por un gallardo viento sud, le-
gué en solo 9 dias de navegacion por el Alto Parand
i la barra del rio Ghazy, despues de haber atracado
vl.l San Ignacio, en Corpus, en ‘\..a('ﬂllg'lll'lll'l, en Pira-
po, donde tuve una desagradable s«*»rprn‘éu por parte de
u!g.unos indios "4 quienes debi mandar mi tarjeta de
visita envuelta al rededor de algunas balas de reming-
ton, en Piray, en Pirapitd, y en otros puntos ya de la
costa paraguaya, ya de la argentina,

De la barra del rio Ghazy, habiéndome unido con
.\'dnm Lucchesi, un singular yerbatero de quien habla-
l:c- mas adelante, me interné por dos dias de marcha
# mula en la selva siguiendo una picada, ¢ sea una
galeria cortada en el bosque, abierta por él, y asi pu-
de ver de cerca lo que son los yerbales Yy estudiar la
curiosisima vida del yerbatero, y asistir 4 la cosecha ¥
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& In elaboracion de la preciosa hoja que tiene Ia virtud
de convertir las picarescas bocas americanas en otras

tantas bombas aspirantes y absorbentes, (el vlex para-
guayensi), de que un poeta mny gilvestre de las selvas
misioneras, un poeta yerbatero, canté un himno, que ha
quedado, por fortuna de las nueve musas, inédito aun,
y del cnal entresaco los signientes versos, muy rasticos.

pero muy deseriptivos:

«La yorba os sin duda el drbol mas Tindo,
Sus hojss parecen las de un naranjal :
El érbol se crin esbelto y hermoso
En montes espesos donde hay malezal;
Tambien en alturas se orin In yerba
Y entoncos sus hojas son mucho mejor,
Do formns pequefing, color amarillo,
De tantas caricias v besos del sol

Estando sus hojas muy bien salpicadas,
Su polvo parece nl oro en color,
Tostadas despacio ¥ 4 fuego muy lento,
S¢ saca una yerba de rico sabor;
Poro es necesario cuidaria de noche
Qunl cuida un amante su belln muajor,
Cuidando las chispas que al airo so elevan
Y 4 impulso del viento ln suclen prender.»

llegado

De los yerbales, (iltimo limite & que habia
Ia den-

la obra del hombre), dejando las mulas, afronté
virgen con el machete en la mano acompaiia

sa selv:
fieles indios,

do de Adam Lucchesi
y tomando rumbo nord-este, despues de diez dias de

inimaginables fatigos, legné & la costa del rio [gunzi
4 cerca de legua y media mas arriba del gran salto de
la Victoria, en cuyo punto el rio Iguazi comienza 4 ser
navc'gublv, y lo es por cerca de treinta leguas proce-

y con tres de sus

diendo aguas arriba,
Visité al célebre salto, estando sobre ¢l, Hevindome

no sin peligros al centro del imponente anfiteatro de
cerca de tres millas que esta forma, como puede pro-
l'mrln mi nombre escrito al lado del de Lucchesi en un
drbol, en uno de los islotes, que recortan la inmensa
cascada. Descendi por un camino abrupto sobre la pen-
«licullo de In costa argentina, y desde un escollo l( ne
surjia de las frementes aguas, goeé del estupendo l)‘l-
norama que Ia majestuosa caida del rio presenta dc:cie
abajo.

Ilnb,iu dado drden para que el bote, subiendo el alto
Parand, fuera 4 esperarme en Ia barra del Iguazd. tra-
yendo una canon 4 remolque. La canoa tripulm.lu' n“r
dos marineros y un indio fiel de Lucchesi tenia 1')1\:0;)
de remontar el Iguazi y venir 4 esperarme 4 cerca de
una milla bajo el Salto: navegacion peligrosa vy c':nm-
dora por cierto, dadas las violentisimas (‘nrrvnu;da; io-‘a
remolinos y los escollog, pero no imposible, t:ul(n. ‘ll!ﬂ;’i
cuanto que habia todo el tiempo necesario pnr-\.ofo-c
taarla & lboladvr y a espia. : -

Pero no hallé ni canoa, ni vestigios humanos

2 Qué hacer? &

l'Z.-ftulm andrajoso, no tenia viveres, muerto de ecan-
sancio y febriciente por el hambre v por el il'l"i(‘l;l(('
\'«-nr’nu inyectidome en la sangre ]ml'-lvrrih!o,-s inso;!m

¢ Volver de nuevo 4 la selva, y abrir un pique culn.
el machete para llegar al encuentro del l’umn;i’I Era
una tarea de otros cinco & seis dias, v yo c'sl:l.b:l cl‘v-
masiado estenuado. ; Seguir por la cus;;c? Pero ; don-

de estaba la costa ?

Yo no tengo memoria de un pasaje mas horrible, si
no recurro con el pensamiento 4 los recuerdos de ’lm«
ascensiones alpinas 6 de las cacering del camoascio que
practiqué con la audacia imprudente de la adolescencia
sobre las rocas abruptas de los Alpes piamonteses, sui-
zos y saboyardos. '
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Y sin embargo ern el camino mas breve, ¥y tenia que
adoptarlo por fuerza,

Para daros una idea de lo que es aquel camino,
parg apoyar con buenos testimonios mis aseveraciones,
me serviré de la palabra de un ilustre explorador, mi
queridisimo amigo Giacomo Bove, y de un notable es-
critor, el profesor Peyret, quienes pudieron verlo de
cerca estando en una canon.

Dice Bove: <A misurra che ci avanzavamo, il finme
andava sempre piti restringendosi, ¢ sempre pii se rag-
gomitolava. Le Sponde erano divinute Pareti alte
upa sestantina di metri, umide, brulle, difese ai loro
piedi da una scarpa di immensi blocchi basaltici posti
delicatamente I'uno sull’altro, come se una frotta di
bambini giganti si fosse divertita con essi, come i nos-
tri bambini si divertono coi gioecattoli di Norimberga.»

Y el profegsor Peyret en sus apreciables Cuartas so-
bre Misiones, se expresa asi:

«Las riberas no son mas
pedazos enormes de piedras, de rocas colosales, tiradas
confusamente una sobre otras, que deben haber rodado

de la barranca en alguna convulsion de la naturaleza,
fuerza irresistible de

que amontonamientos de

& haber sido arrastradas por Ia
las aguas. Aquello es un verdadero caos.»

Y mas -abajo agrega:

«Qué camino horrible! No queda mas ecamino que
lus piedras y las rocas amontonadas una sobre otra,

piedras de todos tamafios, de todas formas, de todas
dimensiones. Diriase

una batalla.
«Era preciso trepar, agarrarse de las anfractuosidades

de las rocas, arrastrarse, deslizarse, introducirse en las
concavidades, debajo de las bdvedas formadas por las
piedras, asirgse de las ramas para no caer, subir y ba-
Cualquier desliz nos exponia 4

que los gigantes han dado alli

jar continuamente.

s

rompernos un miembro sino la cabeza, & caer en el

torrente que rujia 4 nuestros piés.

«Para pasar por alli es preciso ser cabra, gato mon-
tés O explorador.s

Y como el dptimo profesor Peyret no ern ninguna
de estas tres cosas, sino simplemente un ilustre sabio, asi
¢l mismo confiesa, que, despues de haber probado este
modo de caminar por un par de horas, en las cuales
avanzd cerca de mil metros, cnando mas, ¥ hallando un
obstdculo insuperable, sufrié, como ¢l mismo confiesa, las
penas de Tidntalo,. . .. y describe el gran salto por el enor-

me rumor que de él sintié, y con los datos que le proveyo
gu guia Dutre, y la lectura del inmortal libro de Azara!

Oh! no crea el egregio senor Peyret que en mis palabras
6 en mi pensamiento habia un asomo de burla. Oh! por el
contrario, con qué ardiente deseo envidié su canoa, y sobre
todo las buenas cajus de conservas alimenticias y las res-
tanradoras botellas que llevaba dentro de ellal.... En
aquellos dos tremendos dias en que con un pesado ¢ incd-
modo remington al hombro, que mil veces habria tirado al
rio 8i hubiera sido mio y no prestado, con los piés en-
sangrentados, casi desnudo, y con un sol que abria las pie-
dras, y con ¢l estémago que ladraba, adelanté tres leguas,
—digo tres leguas en dos dias de marcha, 6 para mejor
decir de gimnasia, por aquel desastroso camino!

Cunando mis fuerzas llegaron 4 su extremo, Lucchesi,
noble corazon, y fisico de bronce, me dejé con un indio
sobre un banco de arena, y él con los otros dos indios con-

tinud el degscenso para venir mas tarde & mi encuentro con
la canoa,

El dia gqué estuve alli descansando, el indio lo empled en
buscar miel en la selva que teniamos sobre nuestras ca-
bezas. En mi libro de apuntes, bajo la fecha de aguel dia
no encuentro otra cosa sino estas lineas suficientemente

significativas:
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«Esta noche tuve aun un poco de fiebre. Hoy va mucho
mejor. Tengo hambre; y no tengo otra cosa sino un poco
de miel en el cuerpy, y abejas (eiratatd, abejas del fuego)
que me muerdens,

Repuesto en fuerzas por virtud de una lluvia torrencial,
que me hizo el benéfico efecto de una ducha fria, continudé
el descenso, hasta que encontré, mucho antes de lo que lo
esperaba, al buen Lucchesi con la canoa, pudiendo probar
asi la potente emocion de pasar sobre los remolinos traido-
res y la peligrosa voluptuosidad de pasar cuatro rdpidas
correderas, emocion poderosa que jamds olvidard,

Cuando llegué 4 la barra del Ignazi, y puse el pié sobre

la orilla brasilera, no estaba por cierto en un traje como
para pregentarme 4 dar una conferencia,
" Por fortuna me dicen que D, Pedro es un emperador
democritico, y ereo que me disculpard haya entrado en
calzoncillos ¥ con los piés descalzos en sus estados, tanto
mas cuanto que los numerosos mosquitos, de toda drden
gocial, que aparte de los guerreros salvajes, tupis, son los
tnicos habitantes de aquellos lugares,—me hicieron festi-
vas acogidas, didndome punzantes pruebas de su aprecio
por mi persona,

Otra vez en mi bote & vela, comencé el viaje de descen-
s0, y ayudado por las fuertes corrientes del alto Parand,
en cinco dias volvi & ver 4 Posadas, que se me aparecid
como el Eden de todas las delicias.

Vuelto & Corrientes permaneci alli algunos dias para ver
algunas plantaciones de los alrededores. En Corrientes
tuve la rara fortuna de descubrir algunos documentos iné-
ditos sobre Garibaldi. Los publicaré dentro de pocos dias,
ilustrindolos con una monografia que intitularé : — Gari-
baldi : — Brown.

Pasé el gran Chaco Austral visitando la Colonia Resis-
tencia.- Me interné hasta el rio Saladillo 4 visitar la ex-
pedicion del coronel ingeniero Host, que estd explorando
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v trazando un camino hasta Salta. Volvi & Corrientes, des-
cendi de nuevo ol Parand, y héme aqni de nuevo en Bue-
nos Aires, despues de haber recorrido un itinerario de
cerca de 400 leguas de ida y otras tantas de vuelta, sin
contar las numerosas escursiones,

Alhora comprendereis, sefiores, que necesitarian no del
vspacio de una sino de diez conferencias, para contar to-
Jdus las aventuras que me ocurrieron, para deseribir los ter-
ritorios visitados, y para exponer todas las observaciones
hechas en este viaje; comprendereis esto cuando penseis
que mi viaje durd poco menos de tres meses, y que en
vllog no hubo dia gque no estuviera dedicado al estudio,
no ahorrando incomodidad, molestia, ni fatiga para obser-
var de cerea, y parn que nada de lo interesante se me es-
(‘il"“:"l'.

He viajado en la estacion mas ardiente del afio, sobre el
rio. en un bote angosto, descubierto, espuesto al sol torri-
do del dia, 4 los abundantes rocios de la noche; por tierra,
& caballo, & mula, 4 pid, & guado, segun lo permitia la na-
turaleza del terreno. Fué mi lecho la tierrn desnuda, fud

mi tienda el firmamento: no pnedo alabarme de haber co-
mido todos los dias, salvo que se me quieran computar
como dias de bangquete, aquellos en gque me alimenté con
miel silvestre, con cabezas de palma, 6 4 veces con lom-
brices lambi.

No puedo decir que he empleado mal mi tiempo, ni que
no he cosechado ningun fruto, puesto que tengo cineco
gruesos cnadernos de anotaciones tomadas dia por dia, que
me dardn el material para la parte del libro que consagrard
al territorio de Misiones, y que desde ahora puedo poner
i disposicion de aquellos que tengan intencion de intentar
algo atil y serio para la prosperidad de aquel fecundo
pais,
8i yo quisiera desarrollaros aqui todo este material, ma-
fiana de mafana estariamos ain aqni, yo sin aliento y

vosotros anegados en sudor,

L 3
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Puesto en la alternativa de hacerme atenacear por los
eriticos, los que dirin que apenas he desflorado el argn-
mento, & de abusar de vuestra cortés atencion, prefiero
afrontar 4 los criticos. El ldtigo del critico lo he empleado
tantas veces por el mango, que ahora bien puedo esperi-
mentarlo en mis espaldas por la punta!

Diré, pues, brevemente y 4 saltos, algo sobre Misiones,
como el sumario de la conferencia lo indiea.

Seré breve. Valga esta promesa para conciliarme ain un
poco de vnestra paciencia,

SEGUNDA PARTE
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SUMARIO—EI territorio de Misiones—Lo que fué, lo que es, lo que
puede sor—DLas Bajas Misiones—E]l veordadero Eldorado—
Las maravillas do Ia Tierra Prometids — Posndas y los
antiguas reducciones jesufticas — Las Altas Misiones — El
alto Parand— Yerbales y yerbadores—Los mistorios do las
selvis virgenes—La vids de los bosques—E| gran Saito do
In Victoria—El rio Iguazi—T.os pionneers de la civilizacion
— Los dramns de las explornciones — El Robinson de Ins
florostas misioneras—Una terrible aventurn—Entro In vida
¥ In muerte—La tribu de los maracsyd—E) eacique de los
Oningudé—Civilizacion y barbarie—Conoclusion—Conscjos y
votos—Las visiones del Parand

ESPUES de haber conocido un pais de cerea, es bello
confrontar la impresion recibida de la realidad con
In idea que del mismo pais se formaba Iln imagi-
nacion antes de haberlo visitado,

Veamos como se me aparecieron las Misiones 4 través
de las lecturas.

Habia leido en Alejo Peyret: « Todo alli esta preparado
(para el mas esplindido porvenir). Tierra fertilisima, bos-
ques inmensos, obras preciosas, maderas variadas ¢ inago-
tables, arroyos y vertientes numerosos, pastos abundantes
en toda estacion, verbales virgenes y sin fin, clima inmejo-
rable, ausencia de plagas y epidemias, la vecindad de los
pueblos del Brasil,—los cunales consumirian sus productos
—puede decirse que nada comparable posee el pais para
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realizar con menos costo la mas grande y poderosa coloni-
zacion que pudiera emprender el Gobierno Nacional.»

.' ."P
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Y Ramon Lista dice:

«Ningun pais mas naturalmente preparado para la colo-
nizacion que las Misiones, A las grandes arterias hidrogrd-
ficas que lo riegan, agrégase la bondad del clima, y la
imponderable fecundidad de su suelo, donde brota el al-
godonero, el arroz, el café y el tabaco.............

Todo lo posee Misiones: maderas de construccion y de
ebanisteria, plantas tintéreas y medicinales como el cu-
rupai, el afil, la quasia, el vinal y la zarzaparrilla, resi-
nas y vegetales textiles como el fandopd y el estoraque,
el algodonero, la ortiga gigante, el gliembé y el caraguatd;
estensos yerbales; metales como el cobre y el hierro; abun-
dante y riquisimo pescado en todos sus rios, y en sus sel-
vas, animales muy estimados por su hermosura.»

El sefior Del Vasco dice :

«Los favores que la naturaleza ha prodigado al jardin
de Europa,
Che il eapo in Alpi posa
E stende all'Etna il pié,

Misiones los tiene todos.

Con Italia comparte el aire salubre, el espléndido cielo
y la temperatura de Ndpoles, las llanuras lombardas, las
colinas de Brianza, las sierras Etruscas, los naranjales de
Sicilin, las agnans cristalinas de sus frecuentes arroyos, la
furia de sns torrentes, la magestuosidad de sus rios y Ia
fertilidad de sns tierras.»

Martin de Moussy dice, en sustancia, que es un pais
decir la verdad para incurrir en la hi-

del cual basia

pérbole.
Ahora bien, no solo la idea preventiva que me

habia

— QB

formado de Misiones no fué modificada por mi en presen-
cia de la realidad, sino superada, si esto es posible,

!,os limites de una conferencia me impiden tocar, si-
quiera sea de paso, en la riqueza de las tmdiciones'hi&
téricas, en la singularidad de las costumbres, en las natu-
rales bellezas de los paisajes. : ;

Una sola cosa tengo fija en la mente, y me preocupa y
me asombra: es la fertilidad del sunelo.

Mo - A H
cu;l::ll:)g:;ul‘»l:::'-k;o:t‘urel':) q':l‘:'v:"‘";"t‘:l"“"":"'“Z" "“" oty

i respecto: me preocn-
po desde ya del modo cémo podré vencer la incredulidad
contra la cual deberé luchar. .

Y en verdad, ¢émo podré hacerme creer en mi pais
donde la vid fructifiea recien despues del quinto aifio, qu;
hs-' visto con mis propios ojos uva, pendiente de los sar-
mientos plantados un mes antes, que vi colgar uva de las
ramas in.,fzn-rt;ul:m. hacia un mes, que de un solo pié de vid
86 recogieron veinte arrobas de uva, que la vifia fructifica
abundantemente dos veces por afio, que he visto en Po-
sadas un huerto plantado de uvas no mas grande que la
platea de este teatro, del que su duefio, un francds, !nz;l»i:t
recogido en un afio unos tres mil francos de vino. sin con-
tar el producido de los estupendos ananis, de las bananas
de los duraznos y de las soberbias legumbres plantadas vn'
una huertita vecina ? »

¢ Quién me creerd cuando diga que he visto mandioca
de mas de tres metros de alto ?

¢Quién me creerd, cuando diga que del svelo de Misio-
nes se obtuvieron batatas de treinta libras, que los tomates
y agies son plantas perennes que dan todo el afio?

¢Quién me dard fe cnando diga que la cafia de aziicar ¥

3
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ol arroz se cultivan alli sin necesidad de irrigacion, dados
los abundantes rocios de la noche? Que vi matas de las
cuales se levantaban hasta 30 gruesas cafias de azicar, que
dos libras de maiz sembrado produjeron quince arrobas?
Que un alguer 6 sea 64 libras de maiz dan un producto de
800 & 1000 arrobas?

¢Qué una hectirea plantada de cafia, rinde, término me-
dio, guince mil arrobas?

2Qué el maiz da dos cosechas por afio?

ZQué los porotos dan tres cosechas por afio?

2Qué el arroz 4 los cnatro meses de sembrado ya se reco-
je, ¥ que despues de cortada la primera cosecha, la misma
planta produce en el afio por segunda vez?

La gente del pais tiene un solo adjetivo para significar la
feracidad de su suelo: dicen: asombrosa!l

He visto propietarios espantarse al hacer los presupues-
tos de sus plantaciones, porqae daban un resultado asom-
broso, ‘

Cuando diré todo esto, y otras cosas mas, incurriré
en la suerte que les cupo & los judios que volvieron
de la explorscion de la Tierra Prometida, que no fue-
ron creidos hastan tanto no trajeron el famoso racimo
de uva que encorvaba las espaldas & dos hombres, lo que
no puedo esplicarme diversamente sino suponiendo que
los dos portadores fueran ya jorobados por naturaleza.

Yo no he traido el racimo, ante todo, porque no he
hallado & los dos jorobados, y despues por temor de
gue los empleados me lo comieran por el camino. . .
jcon estos calores !s...

Pero Misiones no estd lejos como la Tierra Prometi-
da : y cualquiern puede con toda facilidad controlar la
veracidad de mis asertos con un pequefio viaje que le
serd util bajo todo concepto, ameno ¢ instructivo.

" ey

Y sin embargo, Zquién diria? con tanta feracidad de
sunelo por todos reconocida, hay qne hacer empefiog on
Posadas para tener un poco de fruta 6 un poco de ver-
dura ?

¢ Cbmo se esplica esto?

: Antes que todo, log indigenas guarany son ignorantes
¢ indolentes, Cunando tienen una raiz de mandioea v
algunas docenas de naranjos silvestres que hallan gm.-
tuitamente en la selva, no piden mds.

En segundo lugar, la colonia inteligente de Posadas,
compuesta de argentinos, de brasileros, de paraguayos, de
orientales y de europeos, entre los cuales hay doscien-
tos italianos, estd toda dedicada al couwrc;u. siendo
Posadas el gran emporio de la yerba mate, que baja
de la parte oriental del Paraguay, de una parte del
Bragil y de las Altas Misiones.

Por iltimo, aquellos que tuvieran la buena intencion
de cultivar, no hallan absolutamente brazos de agri-
cultores.

He conocido un mediocre horticultor piamontés, cu-
yo trabajo es tan buscado y disputado, que gana mas

que un abogado en alguna ciudad de Europa.

Y sin embargo este estado de cosas tiene que cesar;
el gran secreto del porvenir de Misiones estd en Ia
agricultura. Es merced 4 la agricultura que Misiones
estd destinada 4 probar que el famoso Eldorado, detris
del cual corri6 la fantasia de los primeros descubrido-
res, no es una guimera, y esto renovando sobre vasto
terreno la moral de la fdbula que por cierto conoceis.
No recordais la fibula del padre que, viendo cerca-
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na la muerte, llamdé 4 sn lecho & sus hijos? El les
dijo: <Hijos mios, no os dejo mas que un campo, pero
dentro de ese campo hay un tesoro, con tal que sepais
hallarlo.» Muerto el padre, los hijos removieron tan-
tas veces el campo con la azada para descubrir el inen-
contrable oro, gque el campo dié un producto inmenso:
y asi comprendieron toda la finura del testamento pa-
terno.

Tanto mas Misiones debe dirigirse 4 la agricultura,
cuanto que el comercio de la yerba, por miltiples cau-
sas, vi cada afio disminnyendo y pereciendo.

Posadas, gqne gracias 4 su estupenda posicion estd
destinada & un inmenso porvenir, es un milagro de

i
iniciativa privada,

Oh! ;por qué no me es dado narraros aqui sus orige-
nes 7 Deciros como lo que quince afios atris era un
bosque salvaje, es ahora un centro animado de cerca
geis mil habitantes?

Oh! ;por jué no me es dado describiros la lucha
curiosa que se combate alli diariamente, entre la civi-
lizacion que se adelanta con sus ventajas y sus moles-
tias, y la barbarie que se aleja con sus inconvenientes,
pero tambien con sus queridas libertades?

Oh! ;por qué no me es dado deciros aqui qué ale-
gre pequefin cindad es Posadas ?

Figurasos que hasta hay un teatro. .. . seguro . ...
y vo fui 4 él. Habia un teatro con sus respectivos pal-
cos. Pero faltaban, ;sabeis qué? . . . las sillas! . ...
Y cada uno de los espectadores estaba obligado 4 traer
de su casa su silla, y llevirsela otra vez, concluida la
funcion! Figuraos qué bello y original espectdculo 4

- BT —

la salida del teatro, ver & un sefior, de una parte dar
el brazo & su seflora y de la otra llevar de Jracero
una silla! , | .

Cuando os hablo de posibilidad de colonizacion eun-
ropea y de los resultados asombrosos que se obtendrian,
entiendo hablar siempre de las Bajas Misiones,

Para evitar aparentes contradicciones, como se hallan
on otros escritores, para evitar fatales errores, eés necesa-
rio hacer una profunda distincion.

Colonizables, esto es, habitables para estranjeros, y
susceptibles de fdcil y pronto cultive selo lo son las
Bajas Misiones, esto es, los territorios que desde el rio
Ytambé, se estiende hasta el rio Nacanguazi, es decir.
el terreno en que existian las antignas reducciones jesui-
ticas, terreno rico de campos de pastoreo, diseminado
aqui y alli de penetrables manchas de bosques ricos de
maderas preciosas,

Las Altas Misiones del Nacanguazd al Ignaza, cons-
tituyen aquella inmensa, espesa, impenetrable estension
de selvas virgenes, que los jesuitas pusieron de por
medio entre sus nuevas colonias correntinas y sus per-
seguidores Paulistas y Mamelucos, cunando fueron arro-
jados de la Guaira,

En aquellas selvas interminables no hallareis un cua-
drado de terreno rado sobre el cual se pueda acostarse
un buey 6 un caballo, Alli la humedad de los bosques
genera ficilmente las fiebres. Alli los mosquitos no son
¥ya una molestia sino una tortura.

Alli se van las ures, terribles moscas que deponen
sus huevos en la epidermis, desarrollando moscas entre
la carne y la piel, y dando lugar & inflamaciones ini-
maginables.
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Allf estdn los piques que escavan peguefias galerins
en la planta de los piés, produciendo algunas veces el
tétano y por consiguiente la muerte.

Alli estin en bandadas los audaces beriguy, que mor-
diendo, inyectan un veneno inflamador.

Alli se ven los jejenes, los earachay, que se alternan
con aquellos en las diversas horas del dia.

En el erepusculo y en la aurora, nubes de polvori-
nes, tanto mas encarmizados y molestos cuanto mas
pequefios.

De noche los mosquitos, propiamente dichos, que no
muerden s8ino molestan zumbeando, y los biguy, que
no zumban pero que vice-versa muerden.

No hablo de las serpientes y de las vivoras vene-
10808,

No de los ficiles encuentros con los tigres y otros

animales, sino feroces, temibles cunando toman de sor-

presa,
Pero el obsticnlo mas serio es el que opone la fuer-
La lucha del hacha y del mache-

za de la vegetacion,
Para fabricar ¢l

te contra ella tiene que ser continna.
rancho, para hacer una plantacion, es necesario desmon-
tar., es decir, destrnir la vegetacion forestal, y formar
alli HNamun un rosado. Ahora bien, despues de

lo gue
limpiado vuelve & poblarse de

dog meses el terreno
exhuberantes arbustos: #
nuevo el hacha, sino se ha tenido el cuidado

piarlo de tiempo en tiempo.

los seis meses ya necesita de
de lim-

Francamente, yvo creeria cometer un delito, si, en el
estado actual de las cosas me propusiera invitar 4 mis
compatriotas 4 que coloniziran las Altas Misiones, 6

PR . [

incitira 4 los grandes capitales 4 fundirse en hipotéti-
cas especulaciones,

Por el momento, lo digo con toda sinceridad, yo no
envidio 4 los grandes propietarios de centenares de le-
guas en aquellos remotos parajes, tanto mas cuanto que
las propiedades fueron distribuidas sobre mapas com-
pletamente imaginarios, ‘'no habiendo sido exploradas
aquellas inmensas selvas; y el dia que se procediera &
la mensura de aquellos terrenos, estoy seguro que mu-
chos se quedarian con un puiindo de moscas, puesto
que se ha de haber vendido 6 cedido muchas mas le-
guas de las que existen.

Lo mas curioso es que losa mismos propietarios, que
en su mayor parte no se han movido nunca de Buenos
Aires, no saben siquiera de qué naturaleza son sus
famosas tierras,

Sé de uno que escribié & su agente en Posadas, pi-
diéndole le indicira el presupuesto para introducir la
cria de las cabras en sus posiciones de las Altas Misio-
nes. Il agente, ex-yerbatero, que no deja de ser hom-
bre espiritunl, le contestd, que la dnica calidad de ea-
bras que podian criarse en Ias Altas Misiones, eran los
monos.

A otro que preguntaba, si se podian poblar los cam-
pos, notad bien, los campos de las Altas Misiones con
vacas, contestd: «Si, con tal que las vacas tengan alas !»

Oh! seria necesario gue esos sefiores se incomodaran,
y foeran alld & visitar sus bienes ., ., . .

¢ Visitar sus bienes?

Pero ;cdmo penetrar & ellos?

Este es ol busilis,

Puesto que apenas habeis bajado del bote y puesto
el pié sobre la arena, os hallais frente & una inmensa,
interminable muralla impenetrable :—la selva virgen.
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La selva virgen!

¢ Quereis qué penetremos en ella?

¢ Estais prontos 4 renunciar 4 todas las comodidades
4 gque o3 ha acostumbrado la civilizacion, 4 nutriros
esclusivamente de lo que os dé el bosque, 4 volver 4
lo que eran nuesiros antiquisimos padres, salvajes, 6 si
mejor os place, monos? ; Estais preparados & todo gé-
nero de peligros y privaciones ? ; Estais aguerridos con-
tra Ing intemperies? Teneis el pulso robusto y los
musculos de acero, el cuerpo elistico y probada resis-
tencin 4 las fatigas ?

Pues bien, coraje! Tomad wvos el hacha, tomad vos
el fusil.... vos que caminais el primero, tomad la bri-

Arriba todos! armad wvunestra mano del tajante ma-

Tenemos tres enemigos que combatir, tenemos tres
gelvas en la misma selva; la vegetacion arbdrea, secn-
lar, gigantesca, de la que hay que jirar 4 su alrededor
G abatirla con el hacha;—los drboles jovenes, los arbus-
tos, los canaverales, Ins malezas, las lianas entrelazadas
y colgantes, contra las cuales debemos usar el mache-
te; tenemos finalmente los jigantescos herbiceos, las
plantas lacustres de los bajos fondos, el ecresimnal coerra-
do en los Ingares hdimedos, las plantas grasas punzan-
tes, las hojas tajantes, que nos envuoelven 4 cada mo-
mento, que nos cierran el camino y nos condenan 4
cada paso 4 hacer el movimiento de quien asciende un
enorme peldafio de una interminable escalera.

Es una gimnasia continua de los brazos, de las pier-
nas, de la cabeza, del dorso.

Aquni, os veis obligados 4 dar un salto para pasar por

%
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gsobre un colosal drbol caido por decrepitud, que os
intercepta el camino: alld, & deslizaros como una vi-
vora: aqui, el pié se hunde, alld tropieza: ahora os
halluis con un tronco estendido & lo largo, gque estais
forzados & pasar en equilibrio, con el fusil llevado 4
modo de balancin, como los bailarines de cuerdu!

Finalmente habeis hallado un pequefio espacio abier-
to, casi limpio ; aprovechais de &l para acelerar el paso,
cuando hé aqui que una liana traidora os envuelve el
cuello: Zids! un machetazo! El golpe de machete hace
que Ia liana se deslice por vuestro cuello, y os deja
en ¢l un collar sangninolento; sobre él cae el polvo
menudo de los drboles sacudidos por el machete, lo gue
hace acrecentar la delicial.....

Si caminais adelante, doble trabajo, doble fatiga, ¥y Ia
responsabilidad de Ia direccion : si caminais detris del
primer picador, las cafas y ramas cortadas, 4 modo de
plumas, os entran traidoramente en las carnes, como
lanzas en ristre, enmascaradas por los follajes, ¥y aun-
que retireis hicia atrds el cuerpo & la primera embes-
tida, sacais siempre una mancha negra por equimdsis,

He aqui otro tronco jigante de drbol caido malamente
al sesgo, mitad colgante, mitad en tierra, que o8 inter-
rumpe el paso. Salvarlo? . ... No:; se puede pasar
por debajo en cuatro patas.

De siabito os sentis tirar por la espalda. Creeis que
es un viejo acreedor; os volveis con inguietud. EI
acreedor no os deja andar, ¥ entoneces le pagais con un
robusto golpe de machete, dado hidcia atrdis, con el cual
poco falta para heriros & vos mismo,

Aqui un espeso cafiaveral, por entremedio del cual
8¢ vé que ya ha pasado un animal grande, 08 presenta
un pequefio tinel. Os internais en él con la espalda
encorvada por varios minutos, hasta que sentis la mi-
sica crugiente de las ramas que se deslizan por vuestro
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dorso . . . ... La misica cesa . ... Oh! podeis en-
derezaros y levantar los ojos . . . .

Alzais los ojos ¥y un palito agudo os embiste y poco
falta para que perdais un ojo . ...

Adelante, pionneer, siempre adelante !

Y hé aqui que el bosque se clarea, hé aqui un andrajo
de cielo descubierto . ... Ah! caminaremos mas libre
y riapidamente! . . .. No, sefiores, porque la escasez de
grandes drboles, 4 causa de la mas activa y directa ac-
cion del sol, ha dado mayor desarrollo 4 las pequeiias
vegetaciones !

Y entretanto, el sudor ardiente os ciega los ojos, ¥
corre sobre las heridas de los mosquitos como gotas de
fuego.

Un profundo y caudaloso torrente os trunca brusca-
ments el camino,

¢ Qué hacer ?

Se derrumba con el hacha un drbol vecino & la orilla,
de moda que la punta caiga sobre la orilla opuesta, y
el grueso del tronco quede de este lado. El puente ya
estd improvisado.

Se pasa por él triunfalmente !

Y adelante! adelante !

El bosque se ralea otra vez, Una anchisima corona de
cielo se descubre,

28erd el limite de la selva ?

No; es una laguna, Se jira 4 su alrededor, se sondea
donde el fondo no sea traidor, puesto que el pantano
tambien podria tragaros . ... Se jira, se jira, se cor-
tan cuerdas de arco para enganchar ., . . .

Zapato bajo? . .. Hay el peligro de las vivoras!, .

Botasultas? . . . . Se llenan de agua y pesan como el
plomo! . . ..

El fusil, gue al principio era simplemente incémodo,
ahora parece haberse convertido en un cafion de 100

toneladas!....

— Y

El machete se desploma sin cortar..... creeis que ha
perdido el filo.... no, el filo estd todavia en muy buen
estado: es el brazo el que ya no tiene vigor.... son las
piernas las que ya no pueden levantarse!, ...

El sol declina...., se ha marchado todo el dia....
¢ Habremos andado mucho camino....—Si; una legua
iSolo una legua!... y haber caminado tanto, y haber
trabajudo tanto!... Bueno, ahora descansaremos: aqui
hay un lugar 4 propésito para hacer nuestro pequeiio
vivae. Hay un fresco arroyuelo que se vuelea con dulce
rumor & nuestro lado.

Ahora, ved que cortesia! ya los habitantes del lugar,
abejas, mosquitos y hormigas, como buenos huéspedes,
vienen 4 darnos la bienvenida, 4 hacernos compaiia y 4
refrescar las punzadas que el sudor habia lavado y cica-
trizado!...

Os recostais para descansar. ..

¢ Qué hay ?

El indio gque os acompaifin o8 grita, espantado, que o8
levanteis. Ha descubierto una enorme serpiente que os
mira con los ojos llameantes!—Arriba de pié!

El cansancio ha pasado como por arte de encento. Se
afila un palo 4 modo de orquilla, se asesta bien el golpe,
y se pincha en el medio del cuerpo del peligroso reptil,
que se retuerce y lanza espantosamente hicia adelante
la cabeza, moviendo en toda direccion su terrible len-
gua de saeta, que parece la lancets de un cirnjano...,
y que cirnjano! KEs un cirnjano que da la muerte con
el bdlsamo que derrama sobre la heridal!l...

Ahora un buen golpe de machete !, . Pero cuidado,
por caridad, no corteis demasiado debajo de la cabeza,
Ha habido caso, dice el indio, <en que la vivora ha lan-
zado la cabeza tronchada contra el rostro del hombre...»

Serd una fibula' vulgar y tonta, pero... gquién sabe?
bien pudiera suceder...
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Asi!... eso es. . por el lomo... asi.... Respiramos!
Ahora podemos descansar !

No, sefiores. .. porque donde hay una serpiente siem-
pre se hallan otras !....

Entonces, otra vez mano al machete!.... A buscar otro
lugar mas seguro!. ...
Mientras tanto ¢l hambre punza.
A propdsito, qué comemos esta noche?

E qui comincian le dolenti note!

BEB B PPE e s r s s PTG R

Pero es absolulamente imposible que continie en estu
descripeion, aunque sintética, puesto que tendria millares
de impresiones que referir; y no me quedaria tiempo
para desarrollar otros puntos del programa.

Esta vida, sefiores, la he llevado solo durante diez dias,
que me parecieron bien largos!.... Y eso, que yo hice
mi aprendizaje en Africa!....

Pero, squé decir de esos pionineers, hijos de la civiii-
zacion europea, que de muchos anos atris viven en las
selvas, atraidos y encadenados por ese instinto de libertad,
de esa sed de lo desconocido, de aquel deseo de vida
aventurera, que hace que viviendo apartados de la civili-
zacion, preparan inconscientemente la via 4 la eivili-
zacion 7

Pronto estd dicho lo que de ellos se dice : se dice que

gon locos! ...
Oh! que gloriosa pléyade de locos atraviesa la huma-

nidad ! "
Uno nace con el instinto de la poesia, ¥y mientras escu-
cha ellengusje de las musas, tropieza con las realidades

»
N

de la vida. ... y ¢l mundo lo apellida loco : pero ese loco
se llama Shakespeare, se llama Dante Alighieri !

Uno nace con el instinto de las matemdticas y mien-
tras, pobre y solitario, se abstrae en el cdleulo sublime, el
negociante que con el solo uso de la adicion, 6 & veces
solamente de Ia sustraccion, se enriquece, le llama loco :
pero el nombre de ese loco es Pitigoras, es Plana !

Uno nace con el instinto de la astronomia, y mientras
tiene los ojos levantados al firmamento, olvida los bienes
de la tierra: el mundo lo proclama loco, pero ese loco
se llama Galileo Galilei !

Uno nace con el humanitario instinto de la medicina, y
mientras se encierra en su gabinete para arrancar 4 la
naturaleza el secreto de nuevos remedios, sus colegas,
que de los dolores humanos hacen escalera para su ri-
queza, lo burlan como 4 un loco: pero ese loco se llama
Jenner !

Un loco muere pobre regalando un hemisferio 4 otro
hemisferio: pero ese loco se llama Cristébal Colon.

Un loco muere sobre un jergon de paja, en una
bohardilla, legando al mundo los principios de una cien-
cia nueva : pero ese loco se llama Juan Bautista Vico.

Un escnadron de locos abandonan la familia, "los in-
tereses, los honores, y dejan sus huesos blanqueando en
los desiertos africanos: pero esos locos se llaman Li-
vingstone, Piaggia, Gessi, Antinori, Bianchi, Mateucci !

Estos son los grandes locos de chaleco, ante quienes
In humanidad se inclina y d& guienes la posteridad eri-
ge estituns!

Hay locos menores. A e¢llos se debe que el mundo

camina, .




Volvamos 4 la selva.

Tambien alli quiero haceros conocer locos. Voy i
presentaros uno: el mas impenitente: Adam Lucchesi.

Es un hombre simpdtico, altivo, nervudo, que apenas
pasa los treinta afios.

Partido & log quince afios de la casa paterna, vino a
encerrarse en las selvas americanas; no conoce de la
Europa sino el pueblito de la provincia de Lueca en
que ha nacido.

Encerrado por su padre en un seminario y destina-
do & la vida eclesidstica, manifestaba desde entonces
sus instintos de viagero, privindose de todo pequeno
placer, economizando su peculio y empleindolo en com-
prar librog de viages que lein & hurtadillas.

Usaba hasta de la arguncia de poner clavos en vez
de sueldos en el cofrecito de las dnimas del purgato-
rio, pura no disminuir su peculio, destinado esclusiva-
mente & satisfacer sn pasion de leer,

Esta fué la causa por que se le expulsé del semi-
nario.

Llegado 4 América, casi sin medios, siguniendo su es-
piritu aventurero, se interné en las selvas brasileras,
paraguayas, argentinas, dedicindose 4 la vida del explo-
rador, enriqueciendo 4 los demds con el descubrimiento
de rignisimos yerbales, sin guardar nada por si, puesto
que no aprecia el dinero, y no se ocupa de los inte-
reses, (como lo prueba el hecho de haber cedido 4 su
madre, su parte hereditaria de treinta mil francos),
realizando dificilisimas esploraciones, como Ia de los
Marecayi, de las selvas de Curitiba, del rio Acaray,
abriendo picadas de internacional importancia, como la
de Campo Eré, y siempre sin pedir para si una parti-
cula de gloria.

A este respecto su modo de pensar estd explicado en
el epigrafe que antepuso en su diario de la expedicion
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al Campo Eré, publicado en parte por Peyret. El epi-
grafe es el siguiente: «Aunque la mayor parte de los
hombres lo ignore, es agradable trabajar para la hu-
manidad.»

Su noble orgullo de debérselo todo 4 si mismo y 4
su propio trabajo, estd impreso en la bandera que fla-
mea sobre su solitario rancho, en la costu del Alto
Parand, y que adopté como simbolo herildico :—una
hacha y wun machete.

Cuando baja & Posadas, Lucchesi se halla en la so-
ciedad como un pez fuera del agua. El, ese soberbio
rey de la selva, es timido, estd turbado, especialmente
con las mujeres, sobre las cnales tiene ideas completa-
mente infantiles,

Puede decirse que no conoce 4 la mujer europea,
sino por los retratos en las cajas de fésforos, Tiene
aspiraciones sentimentales, Pobre Lucchesi, si tuviera
que hacer una declaracion tal como él lo entiende y
ofrecer un corazon y una cabafin & ciertas sefioras cl;\

Una vez me decia confidencialmente en un momento
de melanedlico desencanto ;

—Las mujeres no saben que hacerse de mi—Algunas
veces he ido 4 aquella tolderia de salvajes de levita que
se llama Posadas, y no me he hallado bien en ella.

Yo soy un salvaje que no he hecho mas que alguna
exploracion en el mundo civilizado, y sé lo que es la
mujer. Las mujeres escuchan con mayor gusto 4 un
jovencito almidonado en la camisa y reblandecido en
los huesos que el hablar sincero de los hombres de
corazon l.....

Y sin embargo, & un hombre como Lucchesi, las
mujeres debieran esparcirle flores por donde pasa,

Por desgracia no brotan flores en el camino del hom-
bre que se entrega 4 una dspera mision sobre la tier-
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ra: ni Ia sonrisa de la mujer ilnmina el severo hori-
zonte del explorador, ya sea explorador en el eampo
de la ciencia, en el campo del arte 6 en el campo de
la naturaleza!

Un poeta silvestre, aquel mismo gue cant$ la yerba,
escribié una oda 4 Luecchesi.

La esculpié grosera, pero veridicamente en estos ver-
%08, que bien pueden ser robados:

Con su corazon de nifio
y su aliento de jigante!

La vida de Lucchesi es todo un romance: un roman-
ce noble y terrible, lleno de acciones generosas y de

épicas aventuras. Esta me dard una de las mas intere-
santes pdginas para mi libro.

Cuando eseribi el sumario de esta conferencia, impo-
niéndome el ingrato & improbo trabajo de restringirlo
todo, de comprimirle todo, de rozar sobre todo, creia
gque me hubiera quedado tiempo y espacio para narrar
alguna de las notables aventuras de este Robinson de
lns selvas misioneras.

Me proponia narrar por lo menos la mas conocida, ¥y
ademds la mas tremenda: aquella gue le ocurrié, cuan-
do, despues de un mes de navegacion, de exploracion
sobre el rio Acaray, tripulando una canoa, con solo un
peon indio, un perro, un fusil, un machete y un ha-
cha, se hallé de improviso envuelto por impetuosisima
curriente, que despues de haberle buscado la canoa, lo
arrastré hasta el borde del abismo en gue el rio, for-
mando una enorme catarata, se precipita de una altura
de cerca de 30 metros,
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